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GOETHE-ZERTIFIKAT B1
DurchfUhrungsbestimmungen

DurchfUhrungsbestimmungen zur Prifung
GOETHE-ZERTIFIKAT B1 fur Erwachsene und

Jugendliche
Stand: 1. September 2025

Die Durchfohrungsbestimmungen zur Prifung GOETHE-ZER-
TIFIKAT B1 fur Erwachsene und Jugendliche sind Bestand-
teil der Profungsordnung des Goethe-Instituts in ihrer je-
weils aktuellen Fassung.

Die Durchfohrungsbestimmungen beschreiben die Bestand-
teile der einzelnen Prufungen und regeln die prifungsspezi-
fischen Bedingungen der Prufungsorganisation, des Ablaufs
und der Bewertung sowie die Berechnung der Prifungser-
gebnisse.

Das GOETHE-ZERTIFIKAT B1 wurde gemeinsam entwickelt
vom Goethe-Institut, dem OSD und dem Bereich Mehrspra-
chigkeitsforschung und Fremdsprachendidaktik/Deutsch als
Fremdsprache der Universitat Fribourg/Schweiz. Die PrU-
fung wird an den in § 2 der Prufungsordnung genannten
PrUfungszentren weltweit nach einheitlichen Kriterien
durchgefihrt und bewertet.

Die Prufung dokumentiert die dritte Stufe - B1 - der im Ge-
meinsamen europdischen Referenzrahmen for Sprachen (GER)
beschriebenen sechsstufigen Kompetenzskala und damit die
Fahigkeit zur selbststandigen Sprachverwendung.

§1 Prifungsbeschreibung

Siehe hierzu auch Profungsordnung § 1.

1.1 Bestandteile der Prifung

Die PrUfung GOETHE-ZERTIFIKAT B1 fur Erwachsene und
Jugendliche besteht aus vier Modulen, die einzeln oder in
Kombination abgelegt werden konnen:
m drei schriftliche Module als Gruppenprufung:
LESEN, HOREN, SCHREIBEN,
B ein mOndliches Modul als Paar- oder (in Ausnahmefal-
len) Einzelprufung: SPRECHEN.

Stand: 1. September 2025
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Odredbe o sprovodenju ispita
GOETHE-ZERTIFIKAT B1 za odrasle i mlade

Azurirano: 1. septembra 2025.

Odredbe o sprovodenju ispita GOETHE-ZERTIFIKAT B1 za
odrasle i mlade su sastavni dio Pravilnika o polaganju ispita
Goethe-Instituta U vazecoj verziji.

U Odredbama o sprovodenju ispita su opisani sastavni
dijelovi pojedinacnih ispita i regulisani su uslovi organiza-
Cije ispita, toka ispita, ocjenjivanja, kao i izracunavanja
ispitnih rezultata, koji su specificni za svaki pojedinacni
ispit.

Ispit GOETHE-ZERTIFIKAT B1 zajedno su izradili Goethe-
Institut, OSD i Sektor za proucavanje visejezi¢nosti i didak-
tiku stranog jezika/njemackog kao stranog jezika na Univer-
zitetu Fribourg/Svajcarska. Ispit se $irom svijeta sprovodi i
ocjenjuje po jedinstvenim Kriterijumima u ispitnim centrima
navedenim u § 2 Pravilnika o polaganju ispita.

Ispit dokumentuje treci nivo - B1 - na Sestostepenoj skali
jezicke kompetencije opisanoj U Zajednickom evropskom

ORviIru za zive jezike, a time i sposobnost samostalne up-

otrebe jezika.

§1 Opis ispita

0 ovome vidjeti i Pravilnik o polaganju ispita § 1.

1.1 Dijelovi ispita

Ispit GOETHE-ZERTIFIKAT B1 za odrasle i mlade sastoji se iz

Cetiri modula koji mogu da se polazu pojedinacno ili u kom-

binaciji:

B tri pismena modula kao grupni ispit: CITANJE,
SLUSANJE, PISANJE,

® ysmeni modul kao ispit u paru ili (U izuzetnim
slu¢ajevima) kao pojedinacni ispit: USMENO
IZRAZAVANJE.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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GOETHE-ZERTIFIKAT B1
DurchfUhrungsbestimmungen

1.2 Prifungsmaterialien

Die PrUfungsmaterialien bestehen aus Kandidatenbldttern
mit Antwortbogen (Lesen, Horen, Schreiben), Pruferbldttern
mit den Bogen Schreiben - Bewertung, Sprechen - Beuwer-
tung, Schreiben - Ergebnis, Sprechen - Ergebnis sowie einer
Audiodatei.

Die Kandidatenbldtter enthalten die Aufgaben fur die Pru-

fungsteilnehmenden:

B Texte und Aufgaben zum Modul LESEN (Teil 1-5);

m Aufgaben zum Modul HOREN (Teil 1-4);

m  Aufgaben zum Modul SCHREIBEN (Teil 1-3);

m  Aufgaben zum Modul SPRECHEN (Teil 1-3, fur Teil 2 je-
weils zwei Themen zur Wahl).

In die Antwortbogen tragen die Prifungsteilnehmenden
ihre Losungen bzw. ihren Text ein. FUr die Module SCHREI-
BEN und SPRECHEN wird den Prufungsteilnehmenden vom
Prufungszentrum gestempeltes Konzeptpapier zur Verfu-
gung gestellt.

Die Pruferblatter enthalten fur

® das Modul LESEN die Losungen,

m das Modul HOREN die Transkriptionen der Hortexte und
die Losungen,

® die Module SCHREIBEN und SPRECHEN die Kriterien zur
Bewertung der Leistungen,

® das Modul SCHREIBEN Hinweise zur DurchfUhrung und
Bewertung sowie pro Aufgabe jeweils zwei Leistungs-
beispiele fUr das Niveau B1 und die Bewertungskrite-
rien,

® das Modul SPRECHEN Hinweise zur Gesprachsfuhrung
und Moderation sowie die Bewertungskriterien.

In die Antwortbogen Lesen und Horen bzw. in die Bogen
Schreiben - Bewertung und Sprechen - Bewertung tragen
die Prufenden ihre Bewertung ein. Die Ergebnisse werden
jeweils auf die Bogen Schreiben - Ergebnis und Sprechen -
Ergebnis Ubertragen.

Die Audiodatei enthalt die Texte zum Modul HOREN sowie
alle Anweisungen und Informationen.

Stand: 1. September 2025
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1.2 Ispitni materijali

Ispitni materijali sastoje se iz Listova za kandidate sa for-
mularima za odgovore (Citanje, Slusanje, Pisanje), Listova za
ispitivace sa formularima Pisanje - ocjena, Usmeno
izrazavanje - ocjena, Pisanje - rezultat, Usmeno izrazavanje
- rezultat, kao i audio-zapisa.

Listovi za kandidate sadrze zadatke za uCesnike ispita:
tekstove i zadatke za modul CITANJE (dijelovi 1 - 5);
zadatke za modul SLUSANJE (dijelovi 1 - 4);

zadatke za modul PISANJE (dijelovi 1-3);

zadatke za modul USMENO IZRAZAVANJE (dijelovi 1-3, U
2. dijelu po dvije teme za izbor).

U Formulare za odgovore kandidati unose rjesenja, tj. tekst.
Za module PISANJE i USMENO IZRAZAVANJE ispitni centar
kandidatima stavlja na raspolaganje peCatirani papir za
koncept.

Listovi za ispitivace sadrze:

® rjedenja za modul CITANJE,

B rjedenja i transkripcije tekstova za modul SLUSANJE,

B Kkriterijume za ocjenjivanje postignuca za module
PISANJE i USMENO IZRAZAVANJE,

B yputstva za sprovodenje i ocjenjivanje kao i dva prim-
jera na nivou B1 po zadatku za modul PISANJE, te krite-
rije za ocjenjivanje.

B yputstva za vodenje razgovora i moderaciju za modul

USMENO IZRAZAVANJE, kao i kriterije za ocjenjivanje.

U formulare za odgovore Citanje i Slusanje, tj. u formulare
Pisanje - ocjena i Usmeno izraZzavanje - ocjena ispitivaci
unose svoje ocjene. Rezultati se prenose na formulare Pi-
sanje - rezultat i Usmeno izrazavanje - rezultat.

Audio zapis sadrzi tekstove za modul SLUSANJE kao i sva
uputstva i informacije.

Azurirano: 1. septembra 2025.



GOETHE-ZERTIFIKAT B1
DurchfUhrungsbestimmungen

1.3  Module

Die Materialien liegen als vier Module vor. Die Module kon-
nen einzeln oder in Kombination abgelegt werden.

14 Zeitliche Organisation

Bei Ablegen aller vier Module an einem Prufungstermin fin-
den die schriftlichen Module als Gruppenprufung in der Re-
gel vor dem mundlichen Modul statt.

Die schriftlichen Module dauern ohne Pausen insgesamt
circa 165 Minuten:

ODREDBE 0 SPROVODENJU ISPITA Odredbe o sprovodenju

1.3 Moduli

Materijali su dati u vidu Cetiri modula. Moduli mogu da se
polazu pojedinacno ili u kombinaciji.

14 Organizacija vremena

Kod polaganja sva Cetiri modula u jednom ispitnom terminu
pismeni moduli se po pravilu odrzavaju prije usmenog mo-
dula.

Pismeni moduli traju bez pauza ukupno oko 165 minuta:

Modul Dauer Modul Trajanje

LESEN 65 Minuten CITANJE 65 minuta
HOREN ca. 40 Minuten SLUSANJE oko 40 minuta
SCHREIBEN 60 Minuten PISANJE 60 minuta
Gesamt ca. 165 Minuten Ukupno oko 165 minuta

Das Modul SPRECHEN wird in der Regel als Paarprufung
durchgefihrt, in Ausnahmefallen ist auch eine Einzelpru-
fung moglich. Eine PaarprUfung dauert circa 15 Minuten,
eine Einzelprufung dauert circa 10 Minuten. Zur Vorberei-
tung auf die mundliche Prufung erhalten die Teilnehmenden
sowohl fUr die Paar- als auch fur die Einzelprifung 15 Mi-
nuten Zeit.

FUr Profungsteilnenmende mit spezifischem Bedarf kdnnen
die angegebenen Zeiten verlangert werden. Einzelheiten

sind in den Ergdanzungen zu den DurchfUhrungs-bestimmun-
gen: Prufungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf geregelt.

1.5 Protokoll Gber die Durchfihrung der Prifung

Uber die Durchfuhrung der Prifung wird ein Protokoll ge-
fuhrt, das besondere Vorkommnisse wahrend der Profung
festhalt und mit den Prufungsergebnissen archiviert wird.

Stand: 1. September 2025

Modul USMENO IZRAZAVANJE sprovodi se po pravilu kao
ispit u paru, U izuzetnim slucajevima moguc je i pojedinacni
ispit. Ispit U paru, traje ca.15 minuta, a pojedinacni ispit ca.
10 minuta. Radi pripreme za usmeni ispit kandidati dobijaju
15 minuta vremena, kako za ispit u paru, tako i za pojedi-
nacni ispit.

Za kandidate sa posebnim potrebama naznaceno vrijeme
moze biti produzeno. Pojedinosti su regulisane Dopunama
odredbi o sprovodenju ispita: Kandidati sa posebnim
potrebama.

1.5  Zapisnik o sprovodenju ispita

0 sprovodenju ispita vodi se zapisnik U koji se unose pose-
bna deSavanja tokom ispita i koji se arhivira sa rezultatima
ispita.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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GOETHE-ZERTIFIKAT B1
DurchfUhrungsbestimmungen

§2 Die schriftlichen Module
LESEN, HOREN und SCHREIBEN

Werden die drei schriftlichen Module an einem Prufungs-
termin angeboten, wird folgende Reihenfolge empfohlen:
LESEN - HOREN - SCHREIBEN. Aus organisatorischen Grin-
den kann diese Reihenfolge vom jeweiligen Prufungszent-
rum geandert werden.

Zwischen jedem dieser Module ist eine Pause von mindes-
tens 15 Minuten vorzusehen.

21 Vorbereitung

Vor dem PrUfungstermin bereitet der/die Prufungsverant-
wortliche unter Beachtung der Geheimhaltung die Prufungs-
materialien vor. Dazu gehort auch eine inhaltliche Uberpru-
fung inklusive der Audiodatei sowie deren Funktionalitat.

2.2  Ablauf

Vor Beginn des jeweiligen Moduls weisen sich alle Teilneh-
menden aus. Die Aufsichtsperson gibt danach alle notwen-
digen organisatorischen Hinweise.

Vor Beginn der jeweiligen Module werden die entsprechen-
den Kandidatenbldtter und Antwortbogen sowie bei Bedarf
gestempeltes Konzeptpapier ausgegeben.

Die Teilnehmenden tragen alle erforderlichen Daten auf
Antwortbdgen und Konzeptpapier ein; erst dann beginnt die
eigentliche Prufungszeit.

Die Kandidatenbldatter zum jeweiligen Modul werden ohne
Kommentar ausgegeben:; alle Aufgabenstellungen sind auf
den Kandidatenbldttern erklart.

Am Ende des jeweiligen Moduls werden alle Unterlagen,
auch das Konzeptpapier, eingesammelt. Beginn und Ende
der Prufungszeit werden jeweils in geeigneter Form von
der Aufsichtsperson mitgeteilt.

Stand: 1. September 2025
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§2 Pismeni moduli
CITANJE, SLUSANJE i PISANJE

Ukoliko su tri pismena modula ponudena u jednom ispit-
nom terminu, preporucuje se sljedeci redoslijed: CITANJE -
SLUSANJE - PISANJE. Iz organizacionih razloga ispitni cen-
tri mogu promijeniti ovaj redoslijed.

Izmedu modula predvidena je pauza od najmanje 15 mi-
nuta.

2.1 Priprema

Prije ispitnog termina osoba odgovorna za ispite priprema
ispitne materijale vodeci racuna o tajnosti. U to spada i
provjera sadrzaja kao i audio zapisa, te njegovu funkcional-
nost.

2.2 Tokispita

Prije poCetka svakog modula svi kandidati se legitimisu.
Dezurna osoba potom daje sva neophodna organizaciona
uputstva.

Prije poCetka svakog modula dijele se odgovarajuci Listovi
za kandidate i formulari za odgovore kao i po potrebi
pecatirani papir za koncept.

Kandidati unose sve potrebne podatke u formulare za
odgovore i na papir za koncept; tek tada ispitno vrijeme
pocinje da tece.

Listovi za kandidate za svaki modul dijele se bez komen-
tara; svi zahtjevi objasnjeni su na Listovima za kandidate.
Na kraju svakog modula sakuplja se sav materijal i papir za
koncept. Pocetak i kraj ispitnog vremena saopstava
dezurna 0soba na odgovarajuci nacin.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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GOETHE-ZERTIFIKAT B1
DurchfUhrungsbestimmungen

Fir das Ablegen der drei schriftlichen Module an einem
Prifungstermin gilt folgender Ablauf:

1. Die Prufung beginnt in der Regel mit dem Modul LESEN.
Die Teilnehmenden markieren ihre Losungen auf den
Kandidatenbldttern und Ubertragen sie am Ende auf den
Antwortbogen Lesen.

FOr das Ubertragen ihrer Losungen planen die Teilneh-
menden circa 5 Minuten innerhalb der Prufungszeit ein.

2. Nach einer Pause wird in der Regel das Modul HOREN
durchgefUhrt. Die Audiodatei wird von der Aufsichtsper-
son gestartet. Die Teilnehmenden markieren ihre Losun-
gen zunachst auf den Kandidatenblattern und Ubertra-
gen sie am Ende auf den Antwortbogen Horen.

FOr das Ubertragen ihrer Losungen stehen den Teilneh-
menden circa 5 Minuten innerhalb der Profungszeit zur
Verfugung.

3. Danach bearbeiten die Teilnehmenden in der Regel das
Modul SCHREIBEN. Den Text verfassen die Teilnehmen-
den direkt auf dem Antwortbogen Schreiben.

Falls die Teilnehmenden den Text zunachst auf Konzept-
papier verfassen, planen sie fUr das Ubertragen ihres
Textes auf den Antwortbogen Schreiben ausreichend
Zeit innerhalb der PrUfungszeit ein.

§3 Das Modul SPRECHEN

Das EinfUhrungsgesprach einschlieBlich Vorstellung der
Prufenden und des/der Teilnehmenden dauert circa eine
Minute.

Teil 1 dauert circa 2-3 Minuten, Teil 2 circa 3-4 Minuten
pro PTN und Teil 3 circa 1-2 Minuten pro PTN.

Die gesamte Prufung dauert also circa 15 Minuten (Paarpru-
fung) bzw. 10 Minuten (Einzelprufung).

3.1 Organisation

FUr die Prufung steht ein geeigneter Raum zur Verfigung.
Tisch- und Sitzordnung werden so gewahlt, dass eine
freundliche PrUfungsatmosphare entsteht. Die Zusammen-
stellung der Teilnehmenden der Paarprufung erfolgt nach
dem Zufallsprinzip.

Stand: 1. September 2025

ODREDBE 0 SPROVODENJU ISPITA Odredbe o sprovodenju

Za polaganje tri pismena modula u jednom ispithom ter-
minu vazi sljededi tok:

1. Ispit po pravilu po¢inje modulom CITANJE. Kandidati
obiljezavaju rjeSenja na Listovima za kandidate i
prenose ih na kraju u formular za odgovore Citanje.

Za prenosenje rjeSenja kandidati planiraju oko 5 minuta
U okviru ispitnog vremena.

2. Poslije pauze odrzava se po pravilu modul SLUSANJE.
Dezurna 0soba pusta audio zapis. Kandidati obiljezavaju
rieSenja najprije na Listovima za kandidate i prenose ih
na kraju u formular za odgovore Slusanje.

Za prenoSenje rjeSenja kandidati imaju na raspolaganju
oko 5 minuta u okviru ispitnog vremena.

3. Potom kandidati rade po pravilu modul PISANJE. Tekst
se sastavlja direktno u formularu za odgovore Pisanje.
Ukoliko kandidati sastavljaju tekst najprije na papiru za
koncept, za prenosenje teksta u formular za odgovore
Pisanje oni planiraju dovoljno vremena u okviru ispitnog
vremena.

§3  Modul USMENO IZRAZAVANJE

Uvodni razgovor kao i predstavljanje ispitivaca i kandidata
traju oko jedan minut.

1. dio traje oko 2-3 minuta, 2. deo oko 3-4 minuta po kandi-
datu i 3. dio oko 1-2 minuta po kandidatu.

Cijeli ispit traje oko 15 minuta (ispit u paru), tj. 10 minuta
(pojedinacni ispit).

3.1 Organizacija

Za sprovodenje ispita na raspolaganju stoji odgovarajuca
prostorija. Stolovi i stolice rasporedeni su tako da se stvori
prijatna ispitna atmosfera. Sastav parova za ispit U paru
VrSi se nasumicno.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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Wie bei allen anderen Modulen muss die Identitat des/der

Teilnehmenden vor Beginn des Moduls SPRECHEN, gegebe-
nenfalls auch wahrend des Moduls SPRECHEN, zweifelsfrei
festgestellt werden.

3.2 Vorbereitung

FUr die Vorbereitung steht ein geeigneter Raum zur Verfu-
gung. Die Aufsichtsperson gibt den Teilnehmenden ohne

Kommentar die Kandidatenbldatter for das Modul SPRECHEN;

alle Aufgabenstellungen sind auf den Kandidatenbldttern
vermerkt. FUr Notizen steht gestempeltes Konzeptpapier
zur Verfugung. Die Teilnehmenden durfen ihre in der Vor-
bereitungszeit erstellten stichpunktartigen Notizen wah-
rend des Moduls SPRECHEN verwenden.

3.3 Ablauf

Das Modul SPRECHEN wird von zwei Prufenden durchge-
fuhrt. Eine/-r der Prufenden moderiert das Prufungsge-
sprach.

Bei Aufgabe 3 gibt der/die andere PrUfende Ruckmeldung
und stellt eine Frage. Beide Prufenden machen Notizen und
bewerten die Prufungsleistungen unabhangig voneinander.

Fir das Modul SPRECHEN gilt folgender Ablauf:

ZuU Beginn begruRen die Prifenden die Teilnehmenden und
stellen sich selbst kurz vor. Der/Die Moderator/-in fUhrt ein
kurzes Gesprach mit den Prufungsteilnehmenden zum Ken-
nenlernen. Die Prufenden erlautern vor jedem Prufungsteil
kurz die Aufgabenstellung.

1. In Teil 1 planen die Teilnehmenden etwas gemeinsam.
Im Fall einer Einzelprufung Ubernimmt eine/-r der Pru-
fenden die Rolle des Gesprachspartners/der Gesprachs-
partnerin.

2. In Teil 2 prasentieren die Teilnehmenden nacheinander
ein Thema. Im Fall einer Einzelprofung halt nur der/die
Teilnehmende einen kurzen Vortrag.

Stand: 1. September 2025
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Kao i kod svih ostalih modula, prije poCetka modula US-
MENO IZRAZAVANJE mora se pouzdano utvrditi identitet
kandidata, po potrebi i tokom modula USMENO
IZRAZAVANJE

3.2 Priprema

Za pripremu na raspolaganju stoji odgovarajuc¢a prostorija.
Dezurna osoba kandidatima bez komentara dijeli Listove za
kandidate za modul USMENO IZRAZAVANJE: svi zahtjevi na-
vedeni su na Listovima za kandidate. Za biljeSke kandida-
tima je na raspolaganju peCatirani papir za koncept. Kandi-
datima je dozvoljeno da biljeSke napravljene tokom
pripreme U vidu kratkih teza koriste za vrijeme modula US-
MENO IZRAZAVANJE.

3.3 Tokispita

Modul USMENO IZRAZAVANJE sprovode dva ispitivaca.
Jedan ispitivaC preuzima vodenje ispitnog razgovora. Drugi
ispitivaC u 3. zadatku daje povratnu informaciju i postavlja
pitanje. Oba ispitivaCa vode biljeske i ocjenjuju postignuca
kandidata nezavisno jedan od drugog.

U modulu USMENO IZRAZAVANJE vaii sljedeci tok:

Na pocetku ispitivaCi pozdravljaju kandidate i kratko se
predstavljaju. Moderator vodi kratak razgovor sa kandida-
tima radi upoznavanja. Pre svakog ispitnog dijela ispitivaci
ukratko objasnjavaju zadatak.

1. U dijelu 1 kandidati zajednicki nesto planiraju. U slucaju
pojedinacnog ispita, jedan od ispitivata preuzima ulogu
sagovornika/sagovornice.

2. U dijelu 2 kandidati jedan za drugim prezentuju
odredenu temu. U slucaju pojedinacnog ispita, samo
kandidat drzi kratko izlaganje.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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3. InTeil 3 geben der/die andere Teilnehmende und
der/die zweite PrUfende, die bei der Prasentation zuge-
hort haben, RUckmeldung zu dem Gehorten und stellen
Fragen. Der/Die Teilnehmende, der/die den Vortrag ge-
halten hat, beantwortet diese Fragen. Im Fall einer Ein-
zelprufung stellt nur der/die Prufende Fragen zum Vor-
trag.

Am Ende der PrUfung werden alle Unterlagen, auch das
Konzeptpapier, eingesammelt.

§4 Bewertung schriftliche Module

Die Bewertung der schriftlichen Module findet im Prifungs-
zentrum oder in ausgewiesenen Dienstraumen statt. Die Be-
wertung erfolgt jeweils durch zwei unabhangig Bewer-
tende. Die Ergebnisse aus den schriftlichen Modulen wer-
den nicht an die PrUfenden des Moduls SPRECHEN weiter-
gegeben.

4.1  Modul LESEN

Im Modul LESEN gibt es 30 Items. Jedes Item ist ein Mess-
punkt. Pro Messpunkt und Losung werden entweder 1 Punkt
oder 0 Punkte vergeben.

Das Ergebnis wird auf 100 Ergebnispunkte umgerechnet.
Dazu werden die erreichten Messpunkte mit 3,33 multipli-
ziert und das Ergebnis jeweils gerundet:

ODREDBE 0 SPROVODENJU ISPITA Odredbe o sprovodenju

3. U dijelu 3 drugi kandidat i drugi ispitivac, koji su slusali
prezentaciju, daju povratne informacije 0 onome 5to su
Culi i postavljaju pitanja. Kandidat koji je drzao izla-
ganje odgovara na ta pitanja. U slu¢aju pojedinacnog
ispita, pitanja o izlaganju postavlja samo ispitivac.

Na kraju ispita sakuplja se sav materijal, i papir za koncept.

4 Ocjenjivanje pismenih modula

Ocjenjivanje pismenih modula sprovodi se U ispitnom
centru ili u za to predvidenim sluzbenim prostorijama.
Ocjenjivanje vrse dva ocjenjivaCa nezavisno jedan od
drugog. Rezultati pismenih modula ne saopsStavaju se ispiti-
vacima u modulu USMENO IZRAZAVANJE.

41  Modul CITANJE

U modulu CITANJE ima 30 zadataka. Svaki zadatak je jedan
mjerni poen. Po mjernom poenu i rjesenju dodeljuje se ili 1
poen ili 0 poena.

Rezultat se preracunava u 100 konacnih poena. U tu svrhu
se postignuti mjerni poeni mnoze sa 3,33 i rezultat se
zaokruzuje.

Messpunkte 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21

Ergebnispunkte 100 97 93 90 87 83 80 77 73 70

Mjerni poeni 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21

Konacni poeni 100 97 93 90 87 83 80 77 73 70

Messpunkte 20 19 18 17 16 15 14 13 12 N

Ergebnispunkte 67 63 60 57 53 50 47 43 40 37

Mjerni poeni 20 19 18 17 16 15 14 13 12 N

Konacni poeni 67 63 60 57 53 50 47 43 40 37

Messpunkte MM 9 8 7 6 5 4 3 2 10

Ergebnispunkte 33 30 27 23 20 17 13 10 7 3 O

Mjerni poeni MM 9 8 7 6 5 4 3 2 10

Konacni poeni 3330 27 2320 17 13 10 7 3 0

Die erzielten Ergebnisse werden in den Antwortbogen Lesen
eingetragen, der von beiden Bewertenden gezeichnet wird.

Stand: 1. September 2025

Postignuti rezultati unose se u formular za odgovore
Citanje, koji potpisuju oba ocjenjivaca.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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4.2  Modul HOREN

Im Modul HOREN gibt es 30 Items. Jedes Item ist ein Mess-
punkt. Pro Messpunkt und Losung werden entweder 1 Punkt
oder 0 Punkte vergeben.

Das Ergebnis wird auf 100 Ergebnispunkte umgerechnet.
Dazu werden die erreichten Messpunkte mit 3,33 multipli-
ziert und das Ergebnis jeweils gerundet:

ODREDBE 0 SPROVODENJU ISPITA Odredbe o sprovodenju

4.2  Modul SLUSANJE

Modul SLUSANJE sadrzi 30 zadataka. Svaki zadatak je je-
dan mjerni poen. Po mjernom poenu i rjeSenju dodjeljuje se
ili 1 poen ili 0 poena.

Rezultat se preracunava u 100 konacnih poena. U tu svrhu
se postignuti mjerni poeni mnoze sa 3,33 i rezultat se
zaokruzuje:

Messpunkte 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 Mierni poeni 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21
Ergebnispunkte 100 97 93 90 87 83 80 77 73 70 Konacni poeni 100 97 93 90 87 83 80 77 73 70
Messpunkte 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11 Mierni poeni 2019 18 17 16 15 14 13 12 11
Ergebnispunkte 67 63 60 57 53 50 47 43 40 37 Konacni poeni 67 63 60 57 53 50 47 43 40 37
Messpunkte 0 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0 Mjernipoeni MM 9 8 7 6 5 4 3 2 10

Ergebnispunkte 33 30 27 23 20 17 13 10 7 3 O

Konacni poeni 3330 27 2320 17 13 10 7 3 O

Die erzielten Ergebnisse werden in den Antwortbogen Ho-
ren eingetragen, der von beiden Bewertenden gezeichnet
wird.

4.3  Modul SCHREIBEN

Die Bewertung des Moduls SCHREIBEN erfolgt durch zwei
voneinander unabhangig Bewertende nach festgelegten Be-
wertungskriterien (s. Modellsatz, Teil Proferbldtter).

Es werden nur die vorgegebenen Punktwerte fUr jedes der
Kriterien vergeben: Zwischenwerte sind nicht zulassig.

Die fUr die Vergabe der Punkte relevanten Fehlgriffe etc.
werden auf dem Bogen Schreiben - Bewertung notiert.

Im Modul SCHREIBEN sind insgesamt maximal 100 Punkte
erreichbar.

Es werden nur die auf dem Bogen Schreiben - Bewertung
vorgesehenen Punktwerte fUr jedes der Kriterien vergeben.
Bewertet wird die Reinschrift auf dem Antwortbogen
Schreiben.

Stand: 1. September 2025

Postignuti rezultati unose se u formular za odgovore

Slusanje, koji potpisuju oba ocjenjivaca.

4.3  Modul PISANJE

Ocjenjivanje modula PISANJE vrse dva medusobno
nezavisna ocjenjivaca po utvrdenim kriterijumima (vidi Ma-
terijal za vjezbanje, deo Listouvi za ispitivace).

Dodjeljuju se samo poeni predvideni za svaki kriterijum;
meduvrijednosti nisu dozvoljene.

Greske relevantne za dodjeljivanje poena i sl. biljeze se u

formularu Pisanje - Ocjena.

U modulu PISANJE moguce je osvojiti maksimalno 100 po-
ena.

Dodjeljuju se samo poeni predvideni za svaki kriterijum u
formularu Pisanje - ocjena. Ocjenjuje se konacna verzija u
formularu za odgovore Pisanje.

Azurirano: 1. septembra 2025.

9/18



GOETHE-ZERTIFIKAT B1
DurchfUhrungsbestimmungen

Die jeweiligen Punktwerte von Bewertung 1 und Bewer-
tung 2 werden auf den Bogen Schreiben - Ergebnis Ubertra-
gen. Zur Ermittlung des Gesamtergebnisses wird das arith-
metische Mittel aus den beiden Bewertungen gezogen und
auf volle Punkte auf- bzw. abgerundet.

Eine Drittbewertung (= Bewertung 3) erfolgt, wenn die ver-
gebenen Punktzahlen fUr das Modul SCHREIBEN der/des ei-
nen Bewertenden unterhalb der Bestehensgrenze und
der/des anderen Bewertenden oberhalb der Bestehens-
grenze liegen und dabei das arithmetische Mittel aus bei-
den Bewertungen unter der Bestehensgrenze von 60 Punk-
ten liegt.

Das Ergebnis wird auf dem Bogen Schreiben - Ergebnis ein-
getragen.

§5 Bewertung Modul SPRECHEN

Die Teile 1 bis 3 zur mundlichen Produktion werden von
zwei Prufenden getrennt bewertet.

Die Bewertung erfolgt nach festgelegten Bewertungskrite-
rien (s. Pruferbldtter). Es werden nur die vorgesehenen
Punktwerte fUr jedes der Kriterien vergeben; Zwischen-
werte sind nicht zulassig.

Im Modul SPRECHEN sind maximal 100 Punkte erreichbar.
Es werden nur die auf dem Bogen Sprechen - Bewertung
vorgesehenen Punktwerte fUr jedes der Kriterien vergeben.
Das Einleitungsgesprach wird nicht bewertet.

Zur Ermittlung des Ergebnisses des Moduls SPRECHEN wird
aus beiden Bewertungen das arithmetische Mittel gezogen
und auf volle Punkte gerundet (bis 0,49 wird abgerundet,
ab 0,5 wird aufgerundet). Das Ergebnis des Moduls SPRE-
CHEN wird auf dem Bogen Sprechen - Ergebnis festgehalten
und als rechnerisch richtig gezeichnet. Alternativ konnen
die Bewertungen der Prufenden auch in eine digitale Be-
wertungsmaske eingegeben werden; unabhangig davon, ob
eine papierbasierte oder digitale Prufung gebucht wurde.
Die PrUfenden und Bewertenden authentifizieren sich auf
der Testplattform durch individuelle Login-Daten; daher
entfallt die Notwendigkeit einer Unterschrift.

Stand: 1. September 2025
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Poeni dodijeljeni u prvom i drugom ocjenjivanju unose se u
formular Pisanje - rezultat. Kod obra¢unavanja ukupnog re-
zultata uzima se aritmeticka sredina obje ocjene i
zaokruZuje na pune poene.

Trece ocjenjivanje (ocjena 3) uslijedice ukoliko se broj po-
ena koji je u ispitnom dijelu PISANJE dodijelio jedan ocjen-
jivaC nalazi ispod granice za polaganje ispita, a broj poena
koji je dodijelio drugi ocjenjivac iznad granice za polaganje,
pri ¢emu se aritmeticka sredina obje ocjene nalazi ispod
granice za polaganje od 60 poena.

Rezultat se unosi u formular Pisanje - rezultat.

§5 Ocjenjivanje modula USMENO IZRAZAVANJE

Dijelove 1-3 modula USMENO 1ZRAZAVANJE ocjenjuju dva
medusobno nezavisna ispitivaca.

Ocjenjivanje se vrsi po utvrdenim Kriterijumima (vidi
Listove za ispitivace). Dodjeljuju se samo poeni predvideni
za svaki Kriterijum: meduvrijednosti nisu dozvoljene.

U modulu USMENOQ IZRAZAVANJE moguce je osvojiti maksi-
malno 100 poena. Dodjeljuju se samo poeni koji su
predvideni na formularu Usmeno izrazavanje - ocjena

za svaki kriterijum.

Uvodni razgovor se ne ocjenjuje.

Radi utvrdivanja rezultata ispitnog dijela USMENO
IZRAZAVANJE izvlaci se aritmeticka sredina i zaokruZuje se
na cio broj (do 0,49 na manji broj, od 0,5 na veci broj). Re-
zultat ispitnog dijela USMENO IZRAZAVANJE se unosi u for-
mular Usmeno izrazavanje - rezultat i oznac¢ava se kao ma-
tematicki tacan. Alternativno, ocjene se mogu unijeti i u di-
gitalnu masku za ocjenjivanje; bez obzira na to da li je
sproveden ispit u papirnoj ili u digitalnoj verziji. Ispitivaci i
kandidati se identifikuju individualnim prijavnim podacima

i zbog toga potpis nije potreban.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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§6  Prifungsergebnisse

Das jeweilige Ergebnis der Module LESEN und HOREN wird
auf den bewerteten Antwortbogen Lesen bzw. Horen, das
Ergebnis der Module SCHREIBEN und SPRECHEN auf den
Bogen Schreiben - Ergebnis bzw. Sprechen - Ergebnis doku-
mentiert.

6.1  Ermittlung der Gesamtpunktzahl

In jedem Modul kdnnen maximal 100 Punkte = 100 %
erreicht werden.

6.2  Punkte, Prozentzahlen und Pradikate

Die PrUfungsleistungen der Teilnehmenden werden fUr jedes
Modul auf der Zeugnisvorderseite in Form von Punkten
bzw. Prozentzahlen dokumentiert. Auf der Zeugnisruckseite
werden den Punkten Pradikate zugeordnet.

ODREDBE 0 SPROVODENJU ISPITA Odredbe o sprovodenju 11/18

§6  Rezultati ispita

Rezultati modula CITANJE i SLUSANJE dokumentuju se u
ocijenjenim formularima za odgovore Citanje, tj. Slusanje,
rezultati modula PISANJE i USMENO IZRAZAVANJE u for-
mularima Pisanje - rezultat, tj. Usmeno izrazavanje - re-
zultat.

6.1 Utvrdivanje ukupnog broja poena

U svakom modulu moguce je osvojiti maksimalno 100 po-
ena = 100%.

6.2  Poeni, procenti i opisne ocjene

Postignuca kandidata na ispitu dokumentuju se za svaki
modul na prednjoj strani svedocanstva u vidu poena, tj.
procenata. Na poledini svedocanstva poenima se dodaju
opisne ocjene.

Punkte Pradikat Poeni Opisne ocjene
100-90 sehr gut 100-90 odli¢an

89-80 gut 89-80 vrlo dobar
79-70 befriedigend 79-70 dobar

69-60 ausreichend 69-60 dovoljan

59-0 nicht bestanden 59-0 nije polozio/la

6.3 Bestehen des Moduls

Ein Modul ist bestanden, wenn mindestens 60 Punkte bzw.
60 % erreicht sind.

§7  Wiederholung und Zertifizierung der Module
Es gelten § 14 und § 15 der Prufungsordnung.
Die Module kénnen, sofern es die organisatorischen Mog-

lichkeiten am Prufungszentrum erlauben, beliebig oft abge-
legt bzw. wiederholt werden.

Stand: 1. September 2025

6.3 Polaganje modula

Modul je polozen ako je osvojeno najmanje 60 poena, tj.
60%.

§7 Ponavljanje modula i izdavanje certifikata

Vaze § 14 i § 15 Pravilnika o polaganju ispita.

Moduli se mogu polagati, tj. ponavljati neograniceno, ukol-
iko to dopustaju organizacione mogucnosti ispitnog centra.

Azurirano: 1. septembra 2025.



GOETHE-ZERTIFIKAT B1

DurchfUhrungshestimmungen ODREDBE O SPROVODENJU ISPITA Odredbe o sprovodenju 12/18
§8  Schlussbestimmungen §8  Zavrsne odredbe

Diese Durchfuhrungsbestimmungen treten am 1. September Ove Odredbe o sprovodenju ispita stupaju na snagu 1. sep-
2025 in Kraft und gelten erstmals fUr Profungsteilneh- tembra 2025. i vaze za kandidate Ciji se ispit odrzava

mende, deren Prufung nach dem 1. September 2025 statt- poslije 1. septembra 2025.

findet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den U slu€aju neslaganja pojedinih jezi¢kih verzija Odredbi o

einzelnen Sprachversionen der Durchfuhrungsbestimmungen — sprovodenju ispita mjerodavna je njemacka verzija.
ist die deutsche Fassung maggeblich.

Legende zu Formatierungen:
VERSAL: PrUfungsnamen und Prufungsteile (z. B. ,Modul SPRECHEN)
Rursiv: Dokumentenbezeichnungen, Eigennamen, Verweise (z. B. ,Der Bogen Schreiben - Ergebnis wird ..")

Stand: 1. September 2025 Azurirano: 1. septembra 2025.
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ANHANG

Zusatzliche Regelungen zur Durchfihrung digitaler
Deutschprifungen

Digitale Deutschprifungen werden in Prasenz an einem
Laptop des Prufungszentrums des Goethe-Instituts abgelegt.
Abweichend oder zusatzlich zu den oben stehenden Rege-
lungen gilt Folgendes:

1. Abweichend von 1.2 (Prifungsmaterialien) gilt:

Samtliches Prufungsmaterial der Module/Prufungsteile LE-
SEN, HOREN und SCHREIBEN wird den Prifungsteilnehmen-
den mittels einer Testplattform digital vorgelegt und von
diesen digital bearbeitet. Die PrUfungsteilnehmenden ver-
fassen ihre Texte mit einer deutschen Tastatur. Das digitale
Material entspricht inhaltlich der papierbasierten Prufung.
Die Ubertragung auf Antwortbdgen entfallt, da die Pri-
fungsteilnehmenden ihre Losungen und ihre Texte direkt
auf der Testplattform eingeben. Eine Anderung ihrer Losun-
gen und ihrer Texte ist so lange moglich, bis das jeweilige
Modul bzw. bei nicht-modularen Prufungen die schriftliche
Prufung abgegeben wurde bzw. die vorgegebene Prufungs-
zeit abgelaufen ist.

Die Teilnehmenden konnen am Anfang jedes Moduls bzw.
bei nicht-modularen Prufungen zu Beginn der schriftlichen
PrUfung ein Tutorial mit Erklarungen zum Umgang mit der
Testplattform ansehen. Die Prifungszeit startet erst da-
nach.

Die Texte zum Modul/PriUfungsteil HOREN werden direkt
durch die Testplattform Uber Kopfhorer ausgespielt.

Beim Modul/Prufungsteil SPRECHEN erhalten die Prufungs-
teilnehmenden die Aufgaben weiterhin auf Papier.

FUr alle Module/Prufungsteile konnen die Prufungsteilneh-
menden bei Bedarf vom PrUfungszentrum gestempeltes
Konzeptpapier erhalten.

Stand: 1. September 2025
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DODATAK

Dodatna pravila sprovodenja digitalnih ispita iz nemackog je-
zika

Digitalni ispiti iz njemackog jezika se polazu u u¢ionici na
laptopu ispitnog centra Goethe-Instituta. Odstupajuci od ili
dodatno uz gore navedena pravila vazi sljedece:

1. Odstupajudi od 1.2 (Ispitni materijali), vazi:

Sve ispitne materijale za module/dijelove ispita CITANJE,
SLUSANJE i PISANJE kandidati dobijaju digitalno na plat-
formi za ispite i digitalno ih rjeSavaju. Kandidati sastavljaju
svoje tekstove na njemackoj tastaturi. Digitalni materijal po
sadrzaju u potpunosti odgovara papirnoj verziji ispita.
Odgovori se ne prenose na Formulare za odgovore, buduci
da kandidati svoje odgovore i svoje tekstove unose di-
rektno na platformu za ispite. UnoSenje izmjena u odgovore
i tekstove je moguce dok god kandidat ne preda modul,
odnosno pismeni dio ispita kod nemodularnih ispita, ili dok
predvideno vrijeme trajanja ispita ne istekne.

Na pocetku svakog modula, odnosno pismenog dijela ispita
kod nemodularnih ispita, kandidati mogu da pogledaju vi-

deo sa objasnjenjima o rukovanju platformom za ispite. Tek
nakon toga pocinje da teCe ispitno vrijeme.

Tekstovi za modul/dio ispita SLUSANJE se reprodukuju
preko slusalica direktno sa platforme za ispite.

Za modul/ispitni dio USMENOQ 1ZRAZAVANJE kandidati i
dalje dobijaju zadatke na papiru.

Za sve module/dijelove ispita, uCesnici ispita mogu po

potrebi dobiti koncept papir ovjeren pec¢atom od ispitnog
centra.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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2. Abweichend von § 4 (Bewertung) gilt:

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmaglichkeiten in
den Modulen/Prifungsteilen LESEN und HOREN werden
technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet.
Bei den Modulen/Prufungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN

werden die Bewertungen durch zwei voneinander unabhan-

gig Prifende/Bewertende direkt auf der Testplattform ein-
gegeben. Die Bewertungskriterien entsprechen den Bewer-
tungskriterien der papierbasierten Prufung. Die Prufenden
und Bewertenden authentifizieren sich auf der Testplatt-
form durch individuelle Login-Daten, daher entfallt die Not-
wendigkeit einer Unterschrift.

Stand: 1. September 2025
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2. Odstupanje od § 4 (Ocjenjivanje), vazi:

Zadaci sa ponudenim odgovorima u modulima/dijelovima
ispita CITANJE i SLUSANJE se automatski ocjenjuju na plat-
formi za ispite. Module/dijelove ispita PISANJE i USMENO
IZRAZAVANJE odvojeno ocjenjuju dva ispitivaca direktno na
platformi za ispite. Kriterijumi za ocjenjivanje su identicni
kriterijumima za papirnu verziju ispita. Ispitivaci se na plat-
formi za ispite identifikuju individualnim prijavnim poda-
cima i zbog toga potpis nije potreban.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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Zusatzliche Regelungen zur Durchfihrung von Online-
Deutschprifungen

Online-Deutschprufungen werden unter bestimmten Vo-
raussetzungen (vgl. zusatzliche Regelungen in den Anhan-
gen der Prufungsordnung und Durchfuhrungsbestimmungen)
ortsunabhangig an einem privaten Desktop-Computer oder
Laptop abgelegt. FUr Online-Deutschprifungen gilt Folgen-
des:

1. Abweichend von 1.2 (Prifungsmaterial) gilt:

Samtliches Prufungsmaterial der Module/Prufungsteile LE-
SEN, HOREN und SCHREIBEN wird den Prifungsteilnehmen-
den mittels einer Testplattform digital vorgelegt und von
diesen digital bearbeitet. Das digitale Material entspricht
inhaltlich der papierbasierten Prifung. Die Ubertragung auf
Antwortbogen entfallt, da die Profungsteilnenmenden ihre
Losungen und ihre Texte direkt auf der Testplattform einge-
ben. Eine Anderung ihrer Losungen und ihrer Texte ist so
lange moglich, bis das jeweilige Modul bzw. bei nicht-mo-
dularen PrUfungen die schriftliche Prufung abgegeben
wurde bzw. die vorgegebene Prufungszeit abgelaufen ist.

Die Teilnehmenden konnen am Anfang jedes Moduls bzw.
bei nicht-modularen PrUfungen zu Beginn der schriftlichen
PrUfung ein Tutorial mit Erklarungen zum Umgang mit der
Testplattform ansehen. Die PrUfungszeit startet erst da-
nach.

Die Texte zum Modul/PriUfungsteil HOREN werden direkt
durch die Testplattform Uber den Lautsprecher ausgespielt.

2. Zusatzlich zu 2.1 (Vorbereitung) gilt:

2.1 Die PrUfungsteilnehmenden verwenden einen Desktop-
Computer oder Laptop mit Netzbetrieb, stabiler Internet-
verbindung, integriertem Mikrofon, integriertem/externem
Lautsprecher und integrierter/externer Webcam.

2.2 Die Tastatursprache ist auf Deutsch eingestellt.

2.3 Die Prufungsteilnehmenden stellen die ErfUllung der
technischen Voraussetzungen, die im Folgenden sowie im
Buchungsprozess aufgefUhrt werden, fur die Prifungs-
durchfUhrung eigenverantwortlich sicher:

Stand: 1. September 2025
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Dodatna pravila sprovodenja online-ispita iz njemackog je-
zika

Online-ispiti iz njemackog jezika se, pod odredenim uslo-
vima (upor. dodatna pravila u dodacima Pravilnika o pola-
ganju ispita i Odredbi o sprovodenju ispita), polazu
nezavisno od lokacije na privatnom desktop racunaru ili
laptopu. Za online-ispite iz njemackog jezika vazi sledece:

1. Odstupajudi od § 1.2 (Ispitni materijal), vazi:

Sve ispitne materijale za module/dijelove ispita CITANJE,
SLUSANJE i PISANJE kandidati dobijaju digitalno na plat-
formi za ispite i digitalno ih rjeSavaju. Digitalni materijal po
sadrzaju u potpunosti odgovara papirnoj verziji ispita.
Odgovori se ne prenose na Formulare za odgovore, buduci
da kandidati svoje odgovore i svoje tekstove unose di-
rektno na platformu za ispite. UnoSenje izmjena u odgovore
i tekstove je moguce dok god kandidat ne preda modul,
odnosno pismeni dio ispita kod nemodularnih ispita, ili dok
predvideno vrijeme trajanja ispita ne istekne.

Na pocetku svakog modula, odnosno pismenog dijela ispita
kod nemodularnih ispita, kandidati mogu da pogledaju vi-

deo sa objasnjenjima o rukovanju platformom za ispite. Tek
nakon toga pocinje da tece ispitno vrijeme.

Tekstovi za modul/dio ispita SLUSANJE se reprodukuju
preko zvucnika direktno sa platforme za ispite.

Dodatno uz 2.1 (Priprema) vazi:

2.1 Kandidati koriste desktop racunar ili laptop ukljucen u
struju, sa stabilnom internet vezom, integrisanim mikro-
fonom, integrisanim/eksternim zvuc¢nikom i integri-
sanom/eksternom web-kamerom.

2.2 Jezik tastature je podeSen na njemacki.

2.3 Kandidati u sopstvenoj odgovornosti obezbjeduju
ispunjenost tehnickih preduslova za sprovodenje ispita, a
koji se navode u daljem tekstu kao tokom postupka prijave
ispita. Tehnicki preduslovi:

Azurirano: 1. septembra 2025.
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Technische Voraussetzungen:

Gerat:

m Desktop-, Laptop-Computer oder Chromebook

®m Sicherheitsuberprofung und ggf. zweite Kamera: Smart-
phone

Monitor:

B ein Monitor oder Bildschirm

®  mehrere Monitore oder Doppelbildschirme sind nicht
zulassig

Lautsprecher/Mikrofon:

B interner oder externer Lautsprecher sowie ein im Com-
puter oder der Webkamera integriertes Mikrofon

®m  Kopfhorer mit oder ohne eingebautes Mikrofon oder In-
Ear-Kopfhorer sind nicht zulassig.

Kamera:

B Integrierte Kamera oder eine separate Webkamera

B Hinweis: Die Kamera muss so bewegt werden kénnen,
dass die Prufungsaufsicht einen 360°-Blick auf den
Raum, einschlieBlich der Tischoberflache und Tischun-
terseite, erhalt.

m  Ggf. Smartphone als zweite Kamera

Browser:

®  Google-Chrome™-Browser

®m Browser des Dienstleisters fur die virtuelle Profungs-
Uberwachung wird beim Technik-Check und am PrU-
fungstag bereitgestellt.

Internetverbindung:

m Erforderlich: Upload- und Download-Geschwindigkeit
von 5 Mbit/s

® Empfehlung: 10 Mbit/s

2.4 Unmittelbar vor der PrufungsdurchfUhrung mussen alle
Computer-Anwendungen und Programme geschlossen sein,
die nicht fUr die Prufung relevant sind.

3. Abweichend von 2.2 (Ablauf) gilt:

3.1 Die PrUfungsteilnehmenden sorgen dafUr, dass sie die
Prufung in einem storungsfreien Raum mit adaquaten Licht-
und Sitzverhaltnissen ablegen. Raume mit mehr als einer
TUr oder mit groBen Glasfronten sind nicht erlaubt.
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Tehnicki preduslovi:

Uredaj:

m  Desktop racunar, laptop ili Chromebook

B Sigurnosna provijera i po potrebi druga kamera: pametni
telefon.

Monitor:
B jedan monitor ili ekran
® nekoliko monitora ili dvostruki ekrani nisu dozvoljeni

Zvucnik/mikrofon:

® interni ili eksterni zvucnik kao i mikrofon integrisan u
racunar ili u web-kameru

®m SluSalice sa mikrofonom ili bez integrisanog mikrofona
ili in-ear slusalice nisu dozvoljene

Kamera:

B Integrisana kamera ili zasebna web-kamera

B Napomena: Kamera mora biti pomicna tako da nadzor
ispita moze dobiti 360° pogled na prostoriju, ukljucujuci
povrsinu stola i donju stranu stola.

B Po potrebi pametni telefon kao druga kamera

Browser:

®  Google-Chrome™-Browser

®m Browser koji koristi pruzatelj usluge za virtualni nadzor
ispita bit ¢e dostupan tokom tehnicke provjere i na dan
ispita.

Internet veza:

B Potrebno je: brzina preuzimanja i otpremanja od 5
Mbit/s

®m Preporuka: 10 Mbit/s

2.4 Neposredno prije sprovodenja ispita sve kompjuterske
aplikacije i programi koji nisu relevantni za ispit moraju da
budu zatvoreni.

3. Odstupajuci od § 2.2 (Tok ispita), vazi:

3.1 Kandidati treba da se pobrinu da ispit polazu u prostoriji
U kojoj nema smetnji, sa adekvatnim osvjetljenjem i nam-
jeStajem za sjedenje. Nisu dozvoljene prostorije sa vise od
jednih vrata ili sa velikim staklenim zidovima.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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3.2 Wahrend der Prufung befinden sich auBer dem/der Pru-
fungsteilnehmenden keine weiteren Personen oder Hau-
stiere im Raum, TUr und Fenster werden geschlossen.

3.3 Zur Sicherstellung, dass wahrend der Prufung keine
weiteren Personen den Raum betreten, mussen Arbeitsplatz
und Webcam so ausgerichtet werden, dass der/die Pru-
fungsteilnehmende und die TUr permanent im Bild sind.

3.4 Der Prufungsplatz wird so eingerichtet, dass die Ar-
beitsflache leer ist und sich auBer dem Desktop-Computer
mit Monitor oder Laptop, Lichtbildausweis, ggf. Tastatur
und Lautsprecher keine weiteren Gegenstande auf dem
Tisch befinden. Wenn der Arbeitstisch Uber Schubladen ver-
fugt, mussen diese vor der Prufung leergeraumt werden.
Hierzu erfolgt eine Kontrolle.

3.5 Zur Uberprufung der Einhaltung der Prifungsbedingun-
gen fuhrt die PrUfungsaufsicht zusammen mit dem/der PrU-
fungsteilnehmenden eine Uberprifung des Raums per
Webcam durch.

3.6 Der/Die Prufungsteilnehmende muss wahrend der gan-
zen Prufung erkennbar sein. Das Gesicht und die Ohren
des/der Prufungsteilnehmenden mussen wahrend der ge-
samten Prufung sichtbar sein und durfen nicht verdeckt
werden.

3.7 Smartwatches, analoge Uhren, Schmuckstucke im Ge-
sichtsbereich, Haarschmuck sowie gesichtsnahe Acces-
soires, wie z.B. TUcher, Schals, Krawatten, dirfen wahrend
der Prufung nicht getragen werden, um zu gewahrleisten,
dass keine unerlaubten technischen Hilfsmittel benutzt
werden.

3.8 Mobiltelefone und weitere mobile Endgerate missen
nachweislich ausgeschaltet und auRerhalb der Reichweite
des/der Prufungsteilnehmenden deponiert werden.

3.9 Prufungsteilnehmende verpflichten sich, die vorberei-
tenden Schritte zur Prufungsdurchfuhrung sowie die Hin-
weise der Prufungsaufsicht zu beachten und Anweisungen
umzusetzen.

Stand: 1. September 2025
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3.2 Za vrijeme ispita se osim kandidata u prostoriji ne
nalaze druge osobe ili kuc¢ni ljubimci, vrata i prozori se zat-

varaju.

3.3 Da bi se obezbijedilo da za vrijeme ispita u tu prostoriju
ne ulaze druge osobe, prostor za rad i web-kamera moraju
da budu tako okrenuti za kandidat i vrata stalno budu u
kadru.

3.4 Mjesto odrzavanja ispita se ureduje tako da je radna
povrSina prazna, a osim desktop racunara sa monitorom ili
laptopa, liCne isprave sa fotografijom, eventualno tastature
i zvucnika na stolu ne nalaze nikakvi drugi predmeti. Ako
radni sto ima ladice, one moraju da se isprazne prije ispita.
IzvrSice se odgovarajuca provjera.

3.5 Radi provjere pridrzavanja ispitnih uslova, dezurna o-
soba Ce zajedno sa kandidatom izvrsiti provjeru prostorije
pomocu web-kamere.

3.6 Kandidat mora da bude dobro vidljiv tokom cijelog
ispita. Lice i usi kandidata moraju da budu vidljive tokom
cijelog ispita i ne smiju biti pokriveni.

3.7 Pametni satovi, analogni satovi, nakit u predjelu lica,
ukrasi za kosu kao i modni detalji u blizini lica, kao npr.
marame, eSarpe, kravate, nisu dozvoljeni za vrijeme ispita
kako bi se obezbijedilo da se ne koriste nedozvoljena
tehni¢ka pomagala.

3.8 Mobilni telefoni i drugi krajnji mobilni uredaji moraju
da budu dokazano iskljuceni i da budu smjesteni izvan do-
masaja kandidata.

3.9 Kandidati se obavezuju da Ce izvrsiti pripremne korake
za sprovodenja ispita kao i da se pridrzavaju napomena
dezurne osoba i da Ce slijediti uputstva.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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3.10 Der schriftliche Teil der Online-Deutschprifung findet
als Einzelprifung statt. Der PrUfungsteil/Das Modul SPRE-
CHEN wird abhangig von den Gegebenheiten am Prifungs-
zentrum entweder als Einzel- oder Paarprufung durchge-
fUhrt.

Die zeitliche Organisation der Prifung erfolgt gemaR 1.4.:
Falls wahrend der schriftlichen Prifung ein Toilettengang
erforderlich ist, wird der Zeitplan beibehalten und die Pri-
fungszeit nicht verlangert.

4. Abweichend von § 4 und § 5 (Bewertung) gilt:

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmaglichkeiten in
den Modulen/Prifungsteilen LESEN und HOREN werden
technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet.
Bei den Modulen/Prufungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN
werden die Bewertungen durch zwei voneinander unabhan-
gig Prufende/Bewertende direkt auf der Testplattform ein-
gegeben. Die Bewertungskriterien entsprechen den Bewer-
tungskriterien der papierbasierten Prufung (siehe dazu § 4
und § 5). Die Prufenden und Bewertenden authentifizieren
sich auf der Testplattform durch individuelle Login-Daten,
daher entfallt die Notwendigkeit einer Unterschrift.
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3.10 Pismeni dio online-ispita iz njemackog jezika se odrzava
kao individualni ispiti. Dio ispita/modul USMENO
IZRAZAVANJE se, u zavisnosti od uslova u ispitnom centru,
provodi kao pojedinacni ili ispit u paru.

Organizacija vremena za vrijeme ispita se odvija na sljedeci
nacin, prema 1.4: Ukoliko za vrijeme ispita bude neophodno
da kandidat ode do toaleta, vremenski plan ostaje isti i
ispitno vrijeme se ne produzava.

4, Odstupajudi od § 4 i § 5 (Ocjenjivanje), vazi:

Zadaci sa ponudenim odgovorima u modulima/dijelovima
ispita CITANJE i SLUSANJE se automatski ocjenjuju na plat-
formi za ispite. Module/dijelove ispita PISANJE i USMENO
IZRAZAVANJE odvojeno ocjenjuju dva ispitivaca direktno na
platformi za ispite. Kriterijumi za ocjenjivanje su identi¢ni
kriterijumima za papirnu verziju ispita (o tome vidjeti § 4 i
§ 5). Ispitivaci i ocjenjivaci se na platformi za ispite identif-
ikuju individualnim prijavnim podacima i zbog toga potpis

nije potreban.
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